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Détsky vozik
Model: 1.135 Flash
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VYZNAM POUZITYCH
SYMBOLU

Barevné zvyraznéné bezpecnostni poky-
ny je bezpodminecné nutné respektovat!

iz Tento symbol oznacuje upozornéni a
doporucen.

[1 Odkaz na ¢islo obrazku.

() Odkaz na funkeéni prvek uvnitf obrazku.

uvobD
Pfed prvnim uvedenim do provozu si ten-
to dokument prectéte a fidte se jim.

Déti a mladistvi by si tento dokument méli
pred prvni jizdou precist pfipadné spolu s
rodici, dohliZejici nebo doprovazejici oso-
bou.

Odborny prodejce by vas navic mél s po-
uzivanim voziku seznamit.

Tento ndvod k obsluze Vam pomdze sezna-
mit se s manipulaci s vozikem a poskytne
informace k prevenci Urazd.

1w /obrazené varianty vybavy se od vase-
ho modelu mohou lisit.

Jsou proto uvedeny také kapitoly s volitel-
nou vybavou, které se vaseho individualni-
ho voziku moznd netykaji. Seznam dodéva-
né volitelné vybavy a pfislusenstvi najdete v
objednacim formulafi voziku.

UZivatelé se zrakovym postizenim nalez-
nou soubory ve formatu PDF spolu s dalsi-
mi informacemi o nasich vyrobcich na nasi
webové strance na adrese:

< www.meyra.com >.

w \/ pfipadé potfeby se obratte na svého
prodejce.

Alternativné si uzivatelé se zrakovym posti-
Zenim mohou nechat dokumentaci precist
dalsi osobou.

Informujte se pravidelné o bezpecnosti pro-
duktu, o pfipadném stahovani z trhu a o
vieobecnych pokynech k manipulaci s nasi-
mi vyrobky v< Informacni centrum > na nasi
webové strance:

< www.meyra.com >.

Vyvinuli jsme vyrobek, ktery splhuje tech-
nické a zakonné pozadavky na zdravotnické
prostfedky. Pokud chcete sdélit informaci o
zavazném piipadu, ktery nelze vyloucit, po-
uZijte prosim nasi mailovou adresu < info@
meyra.de > a informujte pfislusny uUrad vasi
zemé.

VYCET MODELU

Tento ndvod k obsluze plati pro nize uvede-
né modely:

Model 1.135
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INDIKACE /
KONTRAINDIKACE

V pfipadé alergickych reakci, z&ervenani
kize a/nebo otlakll vzniklych pfi pouZi-
vani voziku neprodlené vyhledejte Iékarfe.

Abyste predesli kontaktni alergii, doporu-
Cujeme pouzivat vozik pouze v odévu.

Vozik slouzi jako podpora pfi ¢astecnych
nebo Uplnych poruchéch télesnych ¢i du-
sevnich funkdi, at ziskanych nebo vrozenych,
a pfi vyrazném omezeni nebo neschopnos-
ti chdze, napt. v dtsledku :

ochrnuti,

- paraplegie, kvadruplegie, paraparé-
zy, kvadruparézy,

- vrozenych malformaci centrdini ner-
vové soustavy (myelomeningokéla)

— détské mozkové obrny,

- rozstépu patere(spina bifida),

- progresivnich svalovych dystrofii,

- vad nebo deformaci koncetin,
- skolidzy,
— nemoci kfehkych kosti (osteogene-
sis imperfecta)
- dysmelie

- ztraty koncetin,
— amputace nohy a paze,
- amputace ve stehné (jednostranné
nebo oboustranné),
- extrakce kycle,

- poskozeni nebo kontraktur kloub(,
— chronické polyartritidy,
— polyartrézy,
- revmatickych onemocnéni,
— artrogrypdzy (arthogrypposis multi-
plex congenita),

— jinych onemocnéni (zna¢né az plné
rozvinuté omezeni mobility/chlze pfi
strukturalnich a/nebo funkenich posko-
zenich dolnich koncetin (m.j. amputa-
ce, nasledky Urazu, muskuloskeletdlné/
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neuromuskuloskeletdlné  podminéné
poruchy pohybu, nedostate¢nosti kar-
diovaskuldrniho systému).

- Slouzi také k zajiteni mobility v interié-
ru a venku a Ucasti na Zivoté v kolektivu
(integrace do skupiny déti a mladeze
stejného véku / inkluze).

Adaptivni sklddaci vozik je vhodny tehdy,
kdyz moznosti Uprav a nastaveni standard-
niho nebo odleh¢eného standardniho vozi-
ku s obru¢emi nestaci.

Pfi poskytovani individudlné predepsané-
ho voziku je tfeba zohlednit také fyzicky a
psychicky stav, vék handicapované osoby,
osobni bytové podminky a privatni prostte-
di.

Kazdy vozik by v jednotlivém pfipadé méla
zkontrolovat, odzkouset a uzpUsobit podle
individualniho omezeni schopnosti vyply-
vajictho z definovaného klinckého obrazu
odborné vzdélana osoba (poradce v oblasti
zdravotnickych prostfedkd, rehabilitacni po-
radce a,j). V ramci toho mohou také osoby,
které vykazuji problémy jmenované v kon-
traindikacich, v jednotlivém pfipadé proka-
zat kognitivni a télesnou zpUsobilost k ovla-
danf voziku.

Vozik se nesmi pouZivat:

- pfineschopnosti sedét,

Vozik se nesmi pouZivat bez doprovodu pfi:

- nekontrolovanych poruchach rovnova-
hy,

- poruchéch vnimani,

- velké ztraté obou paZi,

- kontrakturach / poskozeni kloubl obou
paZi,

- nedostatecné nebo nulové schopnosti
vidét.



= Na tato a dalsi mozna rizika spojena
s timto vyrobkem se zeptejte svého
|ékafe, terapeuta nebo odborného
prodejce.

PREVZETI

Vsechny produkty se v nasem zavodé kont-
roluji a bali do specialnich kartona.

i Pfesto vas prosime, abyste vozik oka-
mzité po obdrzeni, zkontrolovali a pre-
svedcili se, zda nevykazuje skody zpU-
sobené prepravou, a to nejlépe jesté
v pfitomnosti dorucitele.

i Obal voziku byste méli uschovat pro
pfipadnou pozdéjsi prepravu.

URCENY UCEL
Vozik slouZi k samostatnému pohybu osoby

nebo k pfepravé za pomoci doprovodu.
Vozik byl vyvinuty pro mladez a dospélé.

POUZITI

PFi télesném omezeni jako je napf. slepota,
je k samostatné jizdé na vozfku nutné po-
tvrzeni o zpUsobilosti k jizdé.

Nesahejte do dratli nebo na béhoun ota-
Cejicich se kol. - Nebezpeci poranéni!

Pfi pohanéni voziku nesahejte mezi pfi-
tla¢nou brzdu a pneumatiku. — Nebezpeci
poranéni!

Vyhybejte se trhanému pohéanéni voziku.
— Nebezpeci prevracent!

Nepouzivejte vozik bez namontovanych
podnozek a opérek rukou!

V urcitych provedenich mze vozik pre-
kracovat maximalni rozméry pro zachran-
né cesty. Vzdy se ujistéte, zda jsou mozné
zachranné cesty pro Vas vozik dostatec¢né
Siroké.

Vozik Ize pouZivat na rovném, pevném pod-
kladu, a to:

- vinteriéru (napf. byt, stacionar),
- venku (napf. zpevnéné cesty v parku),

- nacestach (napf. v autobuse ¢i ve vlaku),

= \/ urcitych rozmérech (celkova vys-
ka, celkova $itka, celkova délka, po-
lomér otacenf) vas vozik pro prepra-
vu ve vlaku vhodny byt nemusi.

= Pfed pfepravou si zjistéte mozna
omezeni.

- Vletadle vozik pfepravujte pouze s pne-
umatikami z PU.

= Pred prepravou se u letecké spolec-
nosti informujte o moznych omeze-
nich.

- Nikdy vozik nevystavujte extrémnim
teplotdm a skodlivym vlivim okolniho
prostfedi, jako napt. slune¢nimu zéfen,
extrémnimu chladu, slané vodé.

- Pisek a jiné ¢astice necistot se mohou
usazovat v pohyblivych dilech a zne-
moznit jejich funkci.

- Vozik pohanéjte pouze pomoci obruci
pohanécich kol.

Nikdy se nenechdvejte pfendset ve voziku
zvednutém nad zem. Konstrukeni dily, které
nejsou pevné namontované, napf. postra-
nice nebo podnozky, se mohou uvolnit a
mUZe dojit k padu.

i Vozfk je vozidlo a nikoli prostfedek k

prenasent.

Pouzivejte vozik pouze v souladu se specifi-
kacemi a meznimi hodnotami uvedenymi v
kapitole Technické idaje na strané 33.
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SKLADANI/ROZKLADANI/
PRENASENI VOZIKU
Vas vozik se da sklddat bez pouziti naradi.

1. Odstrante sedaci polstar, je-li soucasti
voziku.

2. Sejméte podnozky nebo obé stupacky
odklopte nahoru.

3. Sedaci kurt vpfedu a vzadu vytdhnéte
uprostred nahoru.

4. Popf. odstrante spojovaci ty¢ pro pohon
dvojitou obruéi nebo pficné madlo.
Vozik Ize ve slozeném stavu prenaset.

Zasunte predlokti pod sloZeny sedaci kurt.
Druhou rukou podeprete zadni ¢ast sloze-
ného kurtu.

Vozik nadzvednéte ve vodorovné poloze.

K rozlozeni vozik naklonte trochu na stranu.
Na strané, kterd stoji pevné na zemi, zatlacte
trubku sedacky dold az na doraz.

i Pfitom bude moznd nutné obé trubky
sedacky pfitlacit rukama.

= Zajistéte, aby trubka sedacky spravné
doléhala na dosedaci plochu.
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UPRAVA

Upravy, nastavovani nebo opravy necha-
vejte zasadné provadét u prodejce.

Vozik nabizi moznosti Uprav podle indivi-
dudlnich télesnych rozmér(. Pred prvnim
pouzitim by vas prodejce mél vozik upravit
a seznamit vas s jeho funkcemi. Prihlédne
pritom ke zkusenosti uzivatele, jeho fyzic-
kym limitdm a k mistu nejcastéjsiho pouzi-
vani voziku. Pfed prvnim pouzitim provéite
funk¢nost vaseho voziku.

i Doporucujeme pravidelnou kontrolu
individualniho nastaveni voziku, aby
byla dlouhodobé zaru¢ena jeho opti-
malni zpdsobilost i pfi zménach obrazu
choroby ¢i postizeni uzivatele. Zejména
u dospivajicich doporuc¢ujeme Upravu
provadét kazdych 6 mésicU.

KOMBINACE S VYROBKY
JINEHO VYROBCE

Kazdd kombinace vaseho voziku s kompo-
nentami, které jsme nedodali my, obecné
predstavuje zménu voziku. Informujte se,
jaké kombinace jsou z nasi strany dovolené.

Pridavné pohony

Montéz pfidavnych pohonl predstavuje
zna¢nou zménu voziku. Zménou zanika
nase prohlaseni o shodé.

w  Prokazani shody kombinace s platnou
smérnici pro zdravotnické prostredky /
nafizenim o zdravotnickych prostfed-
cich je véci dodavatele pfidavného
pohonu. Ten je také odpoveédny za
pravodni dokumentaci produktl dané
kombinace zdravotnickych prostfedkd.



RECIRKULACE

Vozik je vhodny pro opétovné pouZiti v re-
pasovaném stavu. Diky stavebnicovému
systému je mozné vozik pfizpUsobit riznym
postizenim a télesnym rozmérdm. Pfed kaz-
dou recirkulaci se vozik musi podrobit kom-
pletni prohlidce.

= Hygienicka opatfent, kterd jsou pro opé-
tovné pouziti nutna, provadéjte podle
validovaného hygienického planu; sou-
¢asti musi byt dezinfekce.

Servisni navod ur¢eny pro odborného pro-
dejce poskytuje informace k opétovnému
pouziti a o ¢etnosti opétovného pouziti va-
seho voziku.

ZIVOTNOST

Primérna Zivotnost voziku je 5 roky, jestli-
Ze vozik bude pouzivan k ur¢enému ucelu
a budou dodrZzovéany viechny predpisy pro
Udrzbu a servis. Zivotnost voziku zavisi také
na Cetnosti uzivani, na prostredi, v némz ho
uzivate a na péci. Pouzitim ndhradnich dild
je mozné Zivotnost voziku prodlouzit. N&-
hradni dily byvaji zpravidla k dostani az 5 let
po ukonceni vyroby.

i Uvedend Zivotnost nepfedstavuje Zad-
nou dodate¢nou zaruku.
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PREHLED

Prehled ukazuje nejdllezitéjsi komponenty voziku, platné obecné pro vsechny modely.

Pol. Oznaceni

(1) Madlo pro doprovod (8) Ridicf kolecko

(2) Zadova opéra (9) Pohanéci kolo

(3) Opérka ruky / Bocnice (10) Obruce

(4) Sedacl kurt/sedaci polstar (11) Aretacni tla¢itko — rychloupinaci osa
5) Brzdovd péacka — piitlacna brzda

O

)
) Nedélena stupacka
7)

—

Typovy stitek
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BRZDA

PYi snizeném brzdném Ucinku nechte vo-
zlk okamzité opravit v odborném servisu.
Voziky s pneumatikami z PU je pfi del-
$im odstaven( potieba bezpecné ulozit s
uvolnénymi pfitlacnymi brzdami, protoze
béhoun pneumatiky by se mohl zdefor-
movat.

Zajisténim brzd pomoci brzdové packy (1)

je vozik zajistén proti nechténému rozjezdu
(areta¢ni brzda).

Vozik mUze byt podle provedeni vybaveny
pfitlacnymi brzdami [2] nebo bubnovymi
brzdami [3].

Pritla¢na brzda - uzivatel
Zajisténi brzd
K zajisténi voziku proti nechténému rozjez-

du obé brzdové packy pfepnéte dopredu az
na doraz [4].

1 Vozikem se zajisténymi brzdami se ne-
smi nechat pohybovat.

Uvolnéni brzd

Obé brzdové packy prepnéte dozadu az na
doraz [2].

Provozni brzda
Vozik se zabrzdi pomoci obrudi.

= K zabrzdéni voziku pfipadné pouzivejte
vhodné rukavice.
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Prodlouzeni brzdové packy
Neopirejte se o brzdové packy!

Prodlouzeni brzdové packy béhem jizdy
nesundavejte. — Nebezpedi Urazu, je-li
prodlouzeni packy pfilis dlouhé!

Odklopné brzdové packy (1) zesiluji brzd-
nou sflu a snizujf tak silu potfebnou k zajis-
téni brzd.

Pfepnuti prodlouzené brzdové packy

= Tato funkce je ur¢ena pouze pro trans-
fer, popt. k vysedani z voziku.

Pfi pfepinani prodlouzeni brzdové packy

nadzvednéte az na doraz a potom pfepnéte

dopfedu [2], resp. nadzvednéte a posurite
dold na na brzdovou packu.
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Bubnova brzda - doprovod

Bubnovou brzdu ovldda doprovod pomoci
brzdové packy [1].

Funkce provozni brzdy

S obéma brzdovymi packami rovnomérné,
jenom lehce pohnéte, abyste vozik zabrzdili
postupne.

Zajisténi bubnovych brzd

Pritdhnéte obé brzdové packy [1] a zépadku
(2) zatlacte dopredu.

Pustte brzdovou packu. — Podle nastaveni

zapadka zaskodi v prvni (A) nebo druhé (B)

zajistovaci poloze a zajisti brzdu.

w Je-li k zajisténi brzdy nutnd jesté tretf
poloha zapadky (C), musi brzdu doda-
te¢né nastavit v odborném servisu.

Uvolnéni bubnovych brzd

Pritdahnéte obé brzdové packy [1], aby za-
padky (2) samocinné vyskocily z blokovani.
Pustte obé brzdové packy. — Areta¢ni brzdy
jsou uvolnéné a vozik je opét pripraveny k
jizdé.

GCMEYRA 13



PODNOZKY

Pred manipulaci s podnozkami zajistéte
vozik proti nechténému rozjezdu. - Ridte
se pokyny v kapitole Brzda na strané 11.

Spodni dil podnozek

PYi nasedani nebo vysedant je tfeba nedéle-
nou stupacku odklopit.

= Pozor na mista mozného skifpnutf!

- Obé nohy sundejte ze stupacek.

Pfed jizdou nedélenou stupacku opét
sklopte.

Nedélena stupacka

Odklopeni nedélené stupacky

K odklopeni nedélené stupacky zvednéte
jeji volnou stranu pres odpor nahoru az na
doraz [2] popf. [5].

Sklopeni nedélené stupacky

Ke sklopeni zatla¢te volnou stranu nedélené
stupacky az na doraz dol do drzaku, dokud
nezacvakne [1] popf.[5] .

14 GMEYRA
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BOCNICE

Bocnice s opérkou ruky

Bocnice s opérkou ruky [2] je vyskové nasta-
vitelnd a slouZi jako podrucka, ochrana odé-
VU a ochrana proti vetru zaroven.
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ZADOVA OPERA

Pred manipulaci se zadovou opérou za-
jistéte vozik proti nechténému rozjezdu.
— Ridte se pokyny v kapitole Brzda na stra-
néTl.

Reminkova zada

Z&dovy kurt Ize nastavovat pomoci suchych
zipU na napinacich popruzich (2).

Sejmuti zadového polstru

Pfi snimani uvolnéte nejprve zadni ¢ast
zadového polstru (1), potom ho preklopte
dopredu a stdhnéte z nastavitelného zado-
vého kurtu (3).

Pfipevnéni zadového polstru

Zadovy polstr (1) poloZte doprostfed okolo
hornich popruhll (2) a suchym zipem pfi-
pevnéte k nastavitelnému zadovému kurtu

3).

= Aby hornif hrana byla mékka, méla by
mezi hornim napinacim popruhem (2)
a preklopenym zadovym polsterm (1)
byt mald vzdalenost.

= Jakmile se uzivatel o zadovy polstr (1)
opét opre:

= Tlak na zada musf byt rovnomérné roz-
loZeny po celém zadovém polstru.

Prodlouzené zadové dily se v zavislosti na

nastavené vysce zadové opéry pfipadné

pfipevni suchym zipem na a pod sedaci

plochu.
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Polohovaci zadova opéra
Po kazdém nastavovani sklonu zadové

opérky zkontrolujte opérku a Srouby, zda
pevné sedi!

Sklon zddové opérky Ize nastavit o max. +/-
15° ve tfech polohach po 5°.

MADLA PRO DOPROVOD

Viyskové nastavitelnd madla pro doprovod
Ize plynule nastavovat az o cca 30 cm a jsou
zajisténa proti vytazeni [2].

Vyskové nastavitelna madla pro dopro-

vod s pojistnym zafizenim

i Nastavované madlo pfidrzte jednou
rukou.

= Po kazdém prestaveni je nutné sveraci
packu opét zajistit tak, aby se madlo pro
doprovod jiz nemohlo protacet.

Nastaveni vysky:

Svéraci packu (3) uvolnéte natolik, aby bylo
mozné pfislusné madlo pro doprovod na-
stavit do pozadované polohy.

Nastaveni Uhlu:

Svéraci packu (3) uvolnéte natolik, aby bylo
mozné pfislusné madlo pro doprovod pre-
tocit do poZadované polohy.

Vytazeni/zasunutf:

1. K vytaZeni resp. zasunuti madel pro
doprovod zatlacte pfislusné pruzinové
tlacitko (4).

2. Poté pojistnou packu (3) opét utdhnéte.
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STABILIZACNI VZPERA

Pfed manipulaci se stabiliza¢ni vzpérou
zajistéte vozik proti nechténému rozjezdu.
— Ridte se pokyny v kapitole Brzda na stra-
néil.

Stabiliza¢ni vzpéra (1) napina zadovy kurt v

horni &asti, slouZf jako upevnéni opérky hla-

vy a je zajisténa proti vytazeni.

= Pouze v kombinaci s vyskové nastavitel-
nymi madly pro doprovod.

Pfi skladani voziku je mozné stabilizacni
vzpéru odmontovat.

Demontaz/montaz stabiliza¢ni

vzpéry

1. Zatlacte aretacni tlacitka (2) rychloupi-
nacich os na obou stranéch.

2. Stabiliza¢nivzpéru sejméte [3] nebo na-
sadte [4].

w Po kazdém nasazeni provedte zkousku
tahem!

= Po nasazeni stabilizacni vzpéry musi
aretacni tlacitko z pfislusné rychloupi-
naci osy o nékolik milimetrd vyc¢nivat.
- Vzpéra je zajisténa.

1 Aretacnf ¢epy rychloupinaci osy udrzuj-
te v Cistoté. Pri znecisténi piskem nebo
zeminou nebo pfi namrznuti vihkého
chladu mdze dochdzet k poruchdm
funkce.
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KOLA

Pneumatiky jsou z kaucukové smési a na
nékterych podkladech mohou zanecha-
vat tézko odstranitelné nebo trvalé stopy
(napr. umélohmotné, dievéné ¢i parketo-
vé podlahy, koberce, podlahoviny).

Pohanéci kola 1 /} ~—

NepouZivejte vozik bez namontovanych
pohanécich kol.

Po nasazeni pohanéciho kola musi aretac-
nf tlacitko (2) o nékolik milimetrd vyc¢nivat
z matice kola.

Jestlize je kontrola tlaku vzduchu obtizng,
pouzijte pripadné polyuretanové pne-
umatiky, které nabizime jako volitelnou
vybavu.

Pohdnéci kola jsou uloZena na rychloupinact
ose [1] a je mozné sejmout je nebo nasadit
bez pouziti naradi.

Nejprve zatlaCte areta¢ni tlacitko (2) rych-
loupinaci osy ve stfedu ndboje kola.

Potom pohanéci kolo sejméte nebo nasad-
te.

= Hodnotu tlaku vzduchu v pneumati-
kidch voziku naleznete na obou stra-
nach plasté kol nebo v kapitole Tlak ve
vzduchem plnénych pneumatikdch na
strané 33.

1 Jestlize pohdnéci kolo ma pfilis mnoho
bocni vile nebo jestlize se rychloupina-
cf osa nezablokuje, obratte se okamzité
na svého prodejce za Ucelem opravy.

= Pfi demontazi nebo nasazovéani nesmi
ve voziku nikdo sedét. Vozik by mél stat
na rovném a pevném podkladu. Pred
demontazi kola bezpecné podeprete
podvozek a vozik zajistéte proti prevra-
ceni a rozjezdu.
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Kryt kol

Kryt kol zabranuje nebezpeci poranéni ru-
kou sdhnutim mezi tocici se draty kola a po-
skozeni dratl.

Kryt se tfemi klipsy (1) pfipevni k paprskim
kola.

= Na adrese < www.blueprince.de > si mU-

Zete vybrat dalsi motivy designu krytu
kol pro vyménui.

OBRUCE




STABILIZACNI KOLECKA

Stabiliza¢nf kolecka v urcitych situacich
nejsou dostate¢nou ochranou proti pre-
vraceni.

Bezpodminecné se vyhnéte:

- zaklanéni trupu hodné dozadu,

— trhanému pohanéni kol, zejména pfi

jizdé do kopce.

Ke zvyseni bezpecnosti proti prevraceni

nikdy nejezdéte bez stabilizacniho kolec-

ka otoceného dozadu.
Stabiliza¢ni kolecka [1] slouZi ke zvy3eni sta-
bility proti pfevracenf a Ize je otocit dovnitf
pod sedacku [2].

1 Stabilizacni kole¢ka mohou byt podle
provedeni jednotlivéd nebo v paru.

Otoceni stabiliza¢nich koleéek

Stabiliza¢ni kolecka nohou zatlac¢te dold,
aby se uvolnila, potom je otocte pod se-
dacku [1] nebo dozadu [2], az se samocinné
zablokuji.
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OPERKA HLAVY

Horni hranu opérky hlavy nastavte zhruba
ve vysi oci vzdy blizko k tylu.

Opérka hlavy se nesmi nachazet ve vysi
Sije.

Opérku vytahujte z Uchytu maximalné po
znacku.

Opérka slouzi pouze jako opora drzeni
hlavy v béZném provozu, nemize viak
nahradit pevnou opérku hlavy ve vozidle
pfi prepravé osob v motorovém vozidle.

Pravidelné kontrolujte sprdvné usazeni a
funkenost opérky hlavy.

Opérka hlavy [1] je zabezpecend proti prota-
¢enl, Ize ji nastavit do vysky a sejmout.

Nastaveni vysky / sejmuti

K nastaveni vysky a k sejmuti opérky hlavy
uvolnéte pojistny sroub (2).

1w Opérku hlavy je v pfipadé potfeby moz-
né odstranit také demontazi stabiliza¢nf
vzpéry [3].

1= Ridte se pokyny v kapitole Stabilizacni
vzpéra na strané 18.

Potah opérky hlavy

Potah opérky hlavy je opatfen zipem, takze
za UcCelem pranf je mozné ho sundat.

1= Ridte se pokyny v kapitole Vyznam sym-
bolt na ndvodech k prani na strané 36.
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TERAPEUTICKY STOLEK

Nebezpedi skiipnuti pfi nasazovani tera-
peutického stolku!

Predméty s ostrymi hranami (napf. ho-
dinky, prstynky, noze nebo prezky paskd)
nebo hrubozrnny prach mohou na povr-
chu terapeutického stolku zanechat ne-
pékné skrabance.

Nepoklddejte na stolek horké pfedméty.

Nejezdéte s nasazenym terapeutickym
stolkem, pokud se na ném nachazeji vol-
né predméty nebo nddoby naplnéné te-
kutinou.

K cisténi terapeutického stolku nepou-
Zivejte agresivni nebo zrnité Cistici pro-
stredky.

Terapeuticky stolek nepouzivejte jako dr-
7adlo k prenaseni voziku.

Terapeuticky stolek se nasouvéd zepfedu
pres podrucky [1]. w  Délku fixacnfho pasu Ize nastavit; pés by
i Ujistéte se, zda terapeuticky stolek sedf nemeél byt piilis utazeny.

na podruckéch bezpecné.

FIXACNI PAS
Dbejte na to, aby pod popruhem péasu ne-
byly seviené zadné predméty!
Fixacni pas neni soucasti zadrzného systé-
mu pro vozik a/nebo posadku pri prepra-
vé v motorovych vozidlech.
Fixa¢nf pas [1] se pfisroubuje zezadu na pfi-
sluSnou trubku zadové opérky.
Fixa¢nf pas slouZi ke stabilizaci sedaci polo-
hy a zabranuje vypadnuti dopfedu z voziku.
Pfi zapinani vytdhnéte oba konce pasu do-
predu a sponu slysitelné zacvaknéte.

K rozepnuti fixa¢niho pasu zatlacte knoflik a
oba konce odtahnéte od sebe.
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ZAKLADNI BEZPECNOSTNI
POKYNY

Doprovod

Pfed vyuZitim pomoci doprovodné osoby
upozornéte doprovod na viechny mozné
nebezpecné situace. Zkontrolujte pevnost
konstrukénich dild voziku, za které bude do-
provod vozik drzet.
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Presedani z voziku

Najedte s vozikem co nejblize mistu, na kte-
ré chcete pfesednout.

1= Ridte se tu navic pokyny v kapitole Brz-
danastrané 11.

= Doporucujeme presedat z voziku s po-
moci druhé osoby.

Sahani pro predmeéty

Vyhybejte se extrémnimu naklanénf trupu
dopfedu, do strany nebo dozadu pfi zveda-
ni ¢i odkladani téZkych pfedmétd. — Nebez-
peci prevraceni voziku, zejména u malych §i-
fek a velkych vysek sedu (sedaciho polstru)!

Klesani, stoupani nebo jizdni dra-
ha s pficnym sklonem

Od urcitého sklonu jizdni drahy jsou bez-
pecnost proti prevraceni, brzdici a jizdni
vlastnosti vzhledem snizené prilnavosti k
povrchu znacné omezené.

1= Ridte se pokyny v kapitole Technické
Udaje na strané 33.

Pro vasi vlastni bezpecnost doporucujeme
pfi jizdach od sklonu 1 % podpUlrnou po-
moc doprovodu.

= Tato mald hodnota stoupani se vztahu-
je na osoby, které nejsou schopné po-
sunem trupu ani nepatrné pfesunout
tezisté.

Doprovod by mél mit na paméti, ze vede-

ni vozfku na spadu/stoupani vyZaduje vice

sily nez na roviné a ze se zvysuje nebezpedi

sklouznutf.

Na stoupdni, spadech a jizdnich drahach

s pficnym sklonem se nikdy nevyklanéjte

smérem ze svahu.

Viyhnéte se trhanym zménam zpudsobu jizdy
(zejména pfi kriticky nastavenych jizdnich

parametrech jako je napf. aktivni poloha
kol).

Nikdy nejezdéte rychleji nez krokem.

PYi jizdé dozadu je zvysené nebezpedi pre-
vracent.

P¥i jizdé do zatacky a pfi otaceni na stoupani
¢i spadu hrozi nebezpedi prevraceni.

Brzdna sila pfendsena na vozovku je na sva-
hu podstatné mensi nez na roviné a $patné
podminky (napf. mokro, snih, stérk, znecis-
ténfi) ji dale snizuji. Opatrnym, pfiméfenym
brzdénim vyloucite nebezpecné klouzani
zabrzdénych kol a s tim spojené nechténé
odchyleni od sméru.

Na konci spadu dbejte na to, aby se stupac-
ky nedotykaly zemé a neohrozily vads nah-
lym zabrzdénim.

Jizdni drahy s pfi¢nym sklonem (napf. chod-
nik sklonény do strany) zpUsobuji natacent
voziku smérem ze svahu. Toto sjizdéni do
strany musite vy nebo doprovod vyrovna-
vat fizenim do opa¢ného sméru.
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Prekonavani prekazek

Po prekonani schodd pripadné demon-
tovand stabiliza¢ni kolecka namontujte
zpét, resp. odklopena stabilizacni kolecka
vratte zpét.

Kazdé prekondvani prekazky predstavu-
je riziko! Nebezpeli prevraceni hrozi i u
plochych prekdzek (napf. prahy, okraje ko-
berct, stupinky apod.).

Prekonavani prekazek predstavuje obzvlast
nebezpecnou situaci, ve které je nutné zo-
hlednit kombinaci bezpenostnich pokyn(
pro jizdu ze svahu, do svahu a jizdnich dra-
hach s pfi¢nym sklonem.

Pro vlastni bezpecnost byste pfekazky méli
prekonavat pouze s doprovodem. P¥i kaz-
dém naklapéni voziku pouzivejte jako po-
moc naslapnou trubku.

Pouze pfi dostatec¢né jistém zvlddani jizdy
na voziku je mozné samostatné, bezpecné
prejizdéni malych prekazek (< 4 cm).

K mensim prekdzkdm, napf. stupinkdm
nebo hrandm, najizdéjte vzdy pomalu a
kolmo (90°), dokud se pfednfi kole¢ka témér
nedotknou prekazky. Vozik kratce zastavte,
potom prekazku prejedte.

Prekdzku prejizdéjte vzdy tak, aby na ni
predni resp. zadni kola najizdéla vzdy sou-
Casné, abyste zamezili pfevraceni voziku do
strany.

Od prohlubni, schodd, strani, bfeh( apod.
udrzujte tak velky bezpecnostni odstup, aby
zUstal dostatek mista/drahy na zareagovani,
zabrzdéni a otacen.

Pokud je to mozné, nechejte se jednou
nebo vice osobami vyzvednout z voziku a
prenést k cili.

Prekonavéni schodll je mozné pouze za do-
provodu dvou dalsich osob, které se vyznaji
v nebezpecnych situacich a dovedou vozik
pevneé vést.
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= Pomocnici smi vozik uchopit pouze za
madla a bocni rdm, aniz by pfi tom vo-
zik zvedli.

Pokud je vozik vybaven stabiliza¢nimi kolec-
ky, kole¢ka odstrarite, protoZze mohou pred-
stavovat nebezpedi pro pomahajici osobu.

Nakladani voziku

podnozky, opérky rukou nebo pfislusen-
stvi nepouZivejte ke zvedani voziku!

Pred zvedanim vozik zajistéte proti ne-
chténému rozjezdu!

1= Ridte se pokyny v kapitole Brzda na
strané 11.

Dily, které jste prfi naklddani odmontovali,
bezpecné ulozte a pred jizdou opét pecli-
vé namontujte.

Hmotnost voziku se zmens, jestlize odstra-
nite odnimatelné dily.

Vozik je mozné naklddat také pomoci ramp
nebo zvedacich plosin.
ww Ridte se pii tom pifslusnym navo-
dem k obsluze a nosnosti rampy i
zdvihaci plosiny.



Preprava ve vozidlech

Dily demontované za Ucelem prepravy
bezpecné ulozte a pred jizdou opét pecli-
V& namontuijte.

K pfenaseni odnimatelnych dilt nejsou ur-
Cené zadné specialni body.

Z ddvodu mista mohou byt pro prepravu ve
vozidlech nutna nize uvedena opatfent:

- sejmuti podnozek,
- sejmuti opérek rukou,
- sklopeni nebo sejmuti zadové opéry,

- odstranénf pohanécich kol.

Zajisténi neobsazeného voziku pfi pre-
pravé

Ridte se predpisy a pokyny pfislusné pre-
pravni spolecnosti. — Vyzadejte si je pred
pfepravou.

Vozik ulozte a zajistéte tak, aby nepredstavo-
val nebezpedi pro vés ani pro nikoho jiného.

Pfeprava osob v motorovém vozidle

Jestli je VA3 individualni vozik schvaleny jako
sedadlo pfi prepravé v motorovém vozidle,
zjistite v kapitole Vyznam stitka na voziku na
strané 37.

i Ridte se pokyny v pFirucce < Bezpecnost
s voziky Meyra i pfi pfepravé v motorovém
vozidle >! — Tento dokument a dalsi in-
formace jsou k dispozici ke stazeni na
nasi webové strance < www.meyra.
com > v zélozce < Infocentrum >.

Zajisténi pfi prepravé
Ridte se pfedpisy a pokyny piisluiné pre-
pravni spolecnosti. — Viyzadejte si je pred
pfepravou.

Vozik zajistite pouze pomoci upevriovacich
bodd.

i Ctyfi upeviiovaci body jsou oznacené
symbolem haku.

Pieprava v prostiedcich hromadné do-
pravy

Vas vozik neni urcen k prepravé osob v pro-
stfedcich hromadné dopravy. Mohou zde
byt omezeni. Doporucujeme pouziti seda-
dla pevné zabudovaného v dopravnim pro-
stredku.

Pokud by v3ak preprava vsedé ve voziku
byla nevyhnutelnd, respektujte ndasledujici

pokyny:
-  PouZijte odstavné misto ur¢ené doprav-
nim podnikem.

- Pred odstavenim voziku se fidte predpi-
sy pfepravni spole¢nosti.

- Odstavujte svij vozik na vyhrazeném
misté proti smeéru jizdy.

- Vozfk umistéte tak, aby se zddové opéra
mohla opirat o ohrani¢eni odstavovaci-
ho mista.

— Jedna strana voziku musi navic doléhat
k dalsimu ohrani¢eni odstavného mista,
aby vozik v pfipadé nehody nebo nah-
lého zabrzdéni nemohl sklouznout.

- Zajistéte navic aretacni brzdy.
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Jizdy ve verejném silni¢nim pro-
vozu

Ridte se piedpisy pro vefejny silni¢ni provoz,
které plati ve vasi zemi a pfipadné se u pro-
dejce zeptejte na potfebné prislusenstvi.

Vas vozik mlze byt volitelné vybaveny
osvétlovaci soustavou. Tato osvétlovaci sou-
stava se sklada z:

— odrazek na zadech,

— odrazek na pohanécich kolech.

Pro jizdy pfi Spatné viditelnosti a zejména za

tmy doporucujeme namontovat a zapnout

aktivni osvétleni, abyste 1épe vidéli a sami

byli Iépe vidéni.

= Pfi Ucasti v silni¢nim provozu odpovida
uzivatel voziku za jeho funkeni a pro-
vozné bezpelny stav.

w Pfj jizdach ve vefejném silnicnim pro-
vozu je tfeba respektovat a dodrzovat
pravidla silni¢niho provozu.

w PFi jizdach za tmy noste pokud mozno
svétly, ndpadny odév, abyste byli 1épe
vidét.

1 Za tmy se vyhybejte jizddm po silnicich
a cyklostezkach.

= Dbejte na to, aby osvétleni nebylo za-
kryté odévem nebo jinymi pfedméty
upevnénymi na voziku.

P fyzickém omezenf jako napf. slepoté

je vedeni voziku pfipustné pouze s do-
provodem.
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Cisténi

Plastové kryty se poskozuji plsobenim
neionogennich tenzidd, rozpoustédel a
zejména alkoholu.

Polstry a potahy jsou zpravidla opatfené po-
kyny k osetfovani (Stitek).

i Ridte se pokyny v kapitole Vyznam sym-
bolt na ndvodech k prani na strané 36.

V ostatnich pfipadech plati tyto pokyny:

i Polstry Cistéte teplou vodou a mycim
prostifedkem.

i Skvrny odstrante houbou nebo mék-
kym kartacem.

i Silné znedisténi omyjte za pouziti béz-
ného jemného praciho prasku.

i Necdistéte zamokra! Neperte v pracce!

Otfete cistou vodou a nechte uschnout.

Podvozek, osvétlovaci soustavu a kola je

mozné cistit navihéené jemnym cisticim

prostfedkem. Potom dobfe osuste.

w  Zkontrolujte, zda na podvozku neni ko-
roze nebo jiné poskozen.

i Plastové dily cistéte pouze teplou vo-
dou a neutrainim cisticim prostfedkem
nebo mazlavym mydlem.

Dalsi informace k tématu cisténi a péce na-

leznete v < Informacni centrum > na nasi

webové strance:

< www.meyra.com >,



Povrchova uUprava

Kvalitnim zuslechténim povrch je zarucena
optimalni ochrana proti korozi.

= Pokud by povrchova vrstva byla poskra-
band apod., opravte poskozené misto
nasi lakovou tycinkou, kterd je k dostani
u odborného prodejce.

PrileZitostné lehké namazani pohyblivych
dild olejem zajistf jejich dlouhou funkenost.

Dezinfekce

Jestlize vyrobek pouzivéd vice osob (napf. v
pecovatelském zafizeni), je pfedepsana apli-
kace béznych dezinfekenich prostfedkd.

w Pred dezinfekci polstru a madla ocisté-
te.

= Dezinfekce postfikem nebo otérem je
povolend s odzkousenymi a schvaleny-
mi dezinfekenimi prostfedky.

Informace o odzkousenych a uznanych
dezinfekénich prostfedcich a postupech
poskytne vas narodni organ pro ochranu
zdravi.

ww Pli pouzivani dezinfekénich prostredkd
se mUze stat, Ze podle okolnosti povr-
chy jejich plsobenim trpi, coz mlze
omezit dlouhodobou funkénost kon-
struk¢nich dild.

1= Ridte se zde pokyny k pouziti od vyrob-
ce.

Opravy
Opravy musi zadsadné provadét prodejce.
Opravy

Za Ucelem oprav se s dlvérou obratte na
svého prodejce. Je v provadéni praci skole-
ny.

Servis

Pokud byste méli dotazy nebo potfebovali
pomoc, obratte se na svého prodejce, ktery
nabizi poradenstvi, servis a opravy.

Nahradni dily

Néhradnf dily kupujte pouze u prodejce. Pri
opravé pouzivejte pouze origindlni ndhrad-
ni dily!

i Konstrukeni dily cizich firem mohou vy-
volavat poruchy.

Prodejce ma k dispozici seznam ndhradnich
dild s pfislusnymi ¢isly dild a vykresy.

Pro spravnou dodavku nahradnich dild je v
kazdém pfipadé nutné uvadet pfislusné sé-
riové Cislo voziku (SN)! Toto ¢islo naleznete
na typovém stitku.

Pri kazdé zméné/modifikaci voziku, kterou
provadi odborny prodejce, je nutné k na-
vodu k obsluze voziku pfilozit dopliujici in-
formace jako napf. pokyny pro montaz/ob-
sluhu a zapsat datum zmeény a uvadét tuto
skute¢nost pfi objednavani nahradnich dild.

Jen tak nebudou u pozdéjsich objednavek
ndhradnich dill uvedeny Zadné nespravné
objednaci udaje.
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Upozornéni pro pripad delsich

prestavek v pouzivani

Pfi delSich prestavkach v pouzivani nejsou

nutna zadna specidlnf opatfeni. Je viak nut-

né dodrzovat teploty skladovani.

w Ridte se pokyny v kapitole Technické
Udaje na strané 33.

LIKVIDACE

Likvidace se musi provadét podle pfislus-
nych narodnich zdkonnych ustanoven.

Informace o mistnich firmach zabyvajicich
se likvidaci odpadu ziskdte na méstském ci
obecnim Ufadeé.

UDRZBA
Nedostate¢nd nebo zanedband péce a

udrzba voziku znamena omezeni odpovéd-
nosti vyrobce.

Udrzba
Nize uvedeny plan udrzby pfedstavuje vo-
ditko k provadéni udrZzbovych praci.

i Plan ddrzby nepfedstavuje skutecny
rozsah praci, ktery bude na voziku zjis-
tény.
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KDY

co

POZNAMKA

Pred jizdou

Vseobecné

Kontrola bezvadné funkce.

Kontrolu provedte sami
nebo s dalsi osobou.

Zkontrolujte bezvad-
nou funkci brzd

Brzdovou packu zatlacte az
na doraz.

Kontrolu provedte sami
nebo s dalsi osobou.

Zabrzdénd kola se za pro-
voznich podminek jiz ne-
smi otacet. Pokud ano,
nechejte  brzdy opravit
v autorizovaném odbor-
ném servisu.

Kontrola opotiebeni
pritlacné brzdy

Pohnéte brzdovou packou
do strany.

Kontrolu provedte sami
nebo za pomoci dalsi oso-
by.

Jakmile se vile brzdové
packy zvéts, urychlené vy-
hledejte odborny servis za
Ucelem opravy.

- Nebezpeci Urazu!

(je-li soucasti voziku)

Zkontrolujte tlak v
pneumatikach

Tlak v pneumatikach:

w iz Tlak ve vzduchem
plnénych  pneumati-
kdch na strané 33.

Kontrolu provedte sami
nebo s dalsi osobou.
PouZijte k tomu tlakomér.

Zkontrolujte profil
pneumatik

Sami  provedte vizudlni
kontrolu.

PYi sjetém profilu pneuma-
tiky nebo jejim poskoze-
ni se obratte na odborny
servis za UCelem opravy.
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KDY

co

POZNAMKA

Zkontrolujte zadové
trubky a trubky ramu,
zda nejsou poskozené

Kontrolu provedte sami
nebo ji provede dalsi oso-
ba.

Pfi deformaci nebo vzni-
ku trhlin v oblasti svaru
se urychlené obratte na
odborny servis za Ucelem
opravy. — Nebezpedi Urazu!

Zejména pfed jizdou za | Zkontrolujte osvétleni | Kontrolu provedte sami
tmy Zkontrolujte  osvétlovac | nebo s dalsiosobou.
(je-li soucasti voziku) soustavu, smérovd svétla
a reflektory, zda bezvadné
funguij.
Kazdych 8 tydn Nékolika kapkami ole- | Kontrolu provedte sami

(podle ¢etnosti pouzivani)

je osetrete nasledujici
konstrukéni dily

- Pohyblivé ¢asti areta-
ce.

- drzék brzdové packy.

nebo za pomoci dalsi oso-
by.

Pfed olejovanim zbavte
tyto dily zbytkd starého
oleje.

Dbejte na to, aby pfeby-
te¢ny olej neznedistil okolf
(napf. vas odév).

(podle cetnosti pouzivani)

Zkontrolujte pevnost
viech sroubovych spo-
ja

Kontrolu provedte sami

nebo s dalsi osobou.

Kazdych 6 mésict
(podle ¢etnosti pouzivani)

Zkontrolujte
- (distotu

- celkovy stav

Viz Péce.

Viz Opravy.

Doporuéeni vyrobce:
Kazdych 12 mésict
(podle ¢etnosti pouzivani)

Bezpecnostni prohlidka

- vozik

Musi provadét prodejce.
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TECHNICKE UDAJE

Vdechny Udaje uvedené v < Technickych
Udajich > se vztahuji na standardni prove-
dent.

Celkova délka zavisi na poloze a velikosti po-
hénécich kol.

Neni-li uvedeno jinak, plati rozméry pro po-
hanéci kola o @ 610 mm (24").

Udaje o sifce se vztahuiji ke vzdalenosti ob-
ru¢i od kola 15 mm.

Rozmérova tolerance 15 mm, + 2°.

Zkratka rozmér( voziku:

VS = vyska sedu

ZVS = zadni vyska sedu
5SS = gitka sedu

HS = hloubka sedu

VZ = vyska zadové opéry

Vypocet max. hmotnosti uzZivatele:

Pripustna celkova hmotnost se vypocitd
z hmotnosti préazdného voziku a maxi-
malni hmotnosti uzivatele.

Dalsi hmotnost zpUsobend dodatecnymi
Upravami voziku ¢i zavazadly snizuje max.
hmotnost uzivatele.

Priklad:

UZivatel si chce s sebou vzit zavazadlo o
hmotnosti 5 kg. Max. hmotnost uzivatele se
tak snizi o 5 kg.

Tlak ve vzduchem plnénych pne-
umatikach

Maximalni tlak v pneumatikdch je uveden
po obou strandch pneumatiky.

Tlak v pneumatice — fidici kolec¢ko

Standard:
2,5-3,5 bar=36-50 psi

Tlak v pneumatice — pohanéci kolo

Standard:
3,0-4,0 bar =44 - 58 psi

Velmi lehky chod:

6 bar = 87 psi
Vysokotlaké pneumatiky:
8 bar = 116 psi

Aplikované normy

Vozik odpovida normé:
- EN12183:2014
- 1SO 7176-8: 2014

- 1SO 7176 -19: 2008

= Hodnocenf crash testu, pfi némz je
vozik pfipevnén k zadrznému systé-
mu vozidla, byl proveden zkusebni-
mi metodami podle pfilohy D.

N&mi pouZzivané konstrukéni skupiny a kom-
ponenty spliuji poZzadavky normy EN 1021-
2 na odolnost proti vznicen.
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Udaje podle ISO pro model 1.135 Flash

min. max.
Celkovéa délka s podnozkou 720 mm 940 mm
Celkova 3itka SS +180 mm S5S 4240 mm
Celkovéd hmotnost - kg 85kg
Hmotnost uzivatele (v¢. pfftéZe) - kg 75 kg
Hmotnost nejtézsiho dilu 1,7 kg 10 kg
Skute¢na hloubka sedu 240 mm 400 mm
Skutecna sife sedu 240 mm 400 mm
Délka ve slozeném stavu 720 mm 940 mm
Sitka ve slozeném stavu 290 mm 350 mm
Viyska ve sloZzeném stavu 680 mm 780 mm
\F/)ééll;taé.;ee)dad plochy na pfedni hrané (bez sedaciho 390 mm 480 mm
Sklon sedacky 0° 10°
Sklon zadové opéry 75° 100°
Viyska zadového kurtu 250 mm 400 mm
Vzdalenost stupacek a sedacky (délka holené) 220 mm 440 mm
Statické stabilita pfi jizdé z kopce -° 6° (10%)
Statickd stabilita pfi jizdé do kopce -° 6° (10%)
Staticka stabilita bo¢ni -° 6° (10%)
Dynamicka stabilita pfi jizdé do kopce =° 6° (10%)
Uhel podnozky viici sedaci plose 90° 90°
Vzdélenost opérek rukou od sedaci plochy 170 mm 260 mm
\r/Uszlenost zadové opéry od pfedni hrany opérky 200 mm 950 mm
Primér obrudi 465 mm 520 mm
Osa v horizontélni poloze 24,5 mm 69,5 mm
Prekonavani prekazek 0mm 100 mm
ol daporeéent pocl B0 1060 mr 950 mm -mm
Prostor pro otaceni -mm 1100 mm
Hmotnost testovaciho panaka (ISO 7176-8) - kg 75 kg
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Dalsi technické udaje pro model 1.135 Flash

min. max.

Celkova vyska -mm| ZVS+VZ+60 mm
Zadni vyska sedu (ZV9) 360 mm 470 mm
Tloustka sedaciho polstare 30 mm 30 mm
(?tilbliléiaz?éemz’kggg?ar}seoctﬁg:ﬁlé nebo otocend pod sedacku) 600 mm 810 mm
Pritéz - kg 10 kg
Hmotnost prazdného voziku 10 kg 15 kg
i)rfeezppjg\\é/tglf:g?g:gcsizh kol) 6,6kg kg
Hmotnost sedaciho polstru 09 kg - kg
Hmotnost pohanécich kol (1 kus) 19 kg - kg
Ridici kolecko

2 100 mm PInd guma
2125 mm PInd guma
2 142 mm Mékka plnd guma

Pohanéci kolo

@ 560 mm (22") Vzduch / PU
2610 mm (24 x 1 3/8") Vzduch / PU
Klimatické udaje

Okolni teplota -20°Caz +50°C
Teplota skladovani -30 °C az +60 °C

MEYRA 35



Vyznam symbold na navodech k prani
(symboly odpovidaji evropskému standardu)

Jemné prani pfi uvedené maximalni pracf teploté ve °C

Normadlni prani pfi uvedené maximalni praci teploté ve °C

Rucni prani

Nebélit

Nesuste v susi¢ce

Nezehlit

Necistit chemicky

QMR ECIC
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Vyznam stitk(i na voziku

Achtung
Bremse nachstellen.

Ident.-Nr. 8390658

Achtung
Erhé&hte Kippgefahr auf Steigung / Gefalle
besonders in Verbindung mit kurzem Rad-
stand.

Ident.-Nr. 205674400

Pozor!
Prectéte si ndvod k obsluze i prilozenou dokumentaci.

Vozik nezvedejte za opérky rukou nebo podnozky.
Odnimatelné dily nejsou vhodné k pfenasenf voziku.

Pozor
Brzdu znovu nastavte.

Pozor
Zvysené nebezpedi pfevraceni na stoupani/ klesanf zejména
v kombinaci s kratkou vzdalenosti kol.

Produkt neni schvaleny jako sedadlo k pfepravé v motoro-
vém vozidle.

Upozornéni na nebezpeci zhmozdéni. - Nesahejte dovnitf.

Upevhovaci bod pro pfepravu handicapovanych
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Vyznam symbol{ na typovém Stitku

wl

REF
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Viyrobce

Objednaci ¢islo

Sériové Cislo

Datum vyroby

Pf{pust. hmotnost uzivatele

Pripust. celkova hmotnost

Pfipust. zatizeni os
Pripust. stoupani
Pripust. klesani

Pfipust. maximalni rychlost

Produkt je schvéleny jako sedadlo k pfepravé v motorovém vozidle.

Max. pfip. hmotnost uzivatele, jestlize je produkt schvéleny jako seda-
dlo v motorovém vozidle.

Produkt neni schvaéleny jako sedadlo k pfepravé v motorovém vozi-
dle.

Zdravotnické zafizeni



POTVRZENI O PROHLIDCE

Data voziku:
Model:

C. dodaciho listu:

Sériové ¢ (SN):

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 1. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬂiazitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésict

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 2. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

/Razitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicl

Datum:

Doporuéena bezpecnostni prohlidka 4. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésict)

ﬂ?azitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicll

Datum:

Datum:

Doporucena bezpecnostni prohlidka 3. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬂ%azitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésict

Datum:

Doporucena bezpec¢nostni prohlidka 5. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

/Razitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicd

Datum:

%
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RUCENI /ZARUKA

Nerespektovani navodu k obsluze, ne-
odborné provadénd udrzba a zejména
technické zmény a dopliky (nastavby)
bez naseho souhlasu vedou k zéniku jak
zaruc¢nich ndrokd, tak k ru¢enf za vyrobek
vieobecné.

Za tento vyrobek pfebirdme v rdmci nasich
véeobecnych obchodnich podminek z3-
konnou zaruku a pfipadné vyslovena &i do-
hodnuté ruceni. V pfipadé zaru¢nich naroku
se s nize uvedenym ZARUCNIM KUPONEM
s vyplnénymi potfebnymi Udaji o oznaceni
modelu, ¢isle dodaciho listu s datem dodav-
ky a sériovym cislem (SN) obratte na vaseho
prodejce.

Sériové ¢islo (SN) naleznete na typovém stit-
ku.

Predpokladem pro uznani narokd z ruceni
resp. zaruky je v kazdém pfipadé pouzivani
vyrobku podle Ucelu urceni, pouzivani origi-
nalnich nahradnich dil& u prodejct a pravi-
delné provadénf udrzby a prohlidek.
Zaruka je vylouc¢ena u poskozeni povrchové
Upravy, pneumatik kol, poskozeni kv{li uvol-
nénym 3$roublm nebo maticim a opotre-
benym upevriovacim otvordm v ddsledku
Castych montaznich praci.

g
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Déle jsou vylougeny Skody na pohonu a
elektronice, které jsou nasledkem nepfimé-
feného cisténi pomoci parnich ¢istic¢d resp.
Uumyslného nebo nedmysiného namoceni
komponent.

Poruchy zpUsobované zdroji zareni jako jsou
mobilnf telefony s vysokym vysilacim vyko-
nem, hi-fi zafizeni a jiné silné rusivé zarice
mimo specifikace normy nelze uplatnit jako
naroky z rucenti resp. zaruky.

Tento ndvod k obsluze je soucasti vyrob-
ku a pfi zméné uZivatele nebo majitele se
k nému musf prilozit.

K hodnoceni nadich vyrobkl miZzete vyuzit
nase < Informacni centrum > odkaz < PMS >
na nasi webové strance < www.meyra.
com >,

Technické zmény ve smyslu pokroku si vy-
hrazujeme.

Tento vyrobek je ve shodé se smérnici ES 93/42/EHS a splfuje po 25.05.2021 poZa-
davky nafizenf (EU) 2017/745 o zdravotnickych prostfedcich.



Zarucni kupén

Viyplite prosim! V pfipadé potieby zkopirujte a kopii poslete vasemu prodejci.

Ruceni / Zaruka

Oznaceni modelu:

C. dodaciho listu:

SN (viz typovy stitek):

Datum dodavky:

Razitko prodejce:

Potvrzeni o prohlidce pfi pfedani voziku

Data voziku:

Sériové ¢. (SN):

Model:

C. dodaciho listu:

ﬂ%azitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicd

Datum:

%
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POZNAMKY

42 CMEYRA



MEYRA 43



Vas prodejce

Distributor pro CR

MEYRA CR s.r0.
Sidlo: Hrusicka 2538/5, 141 00 Praha 4
tel. 272 761 102, mail: meyra@meyra.cz

Pobocky: Ostrava, Janské Lazné, Ceské
Budeéjovice, Brno, Liberec, Plzen

www.meyra.cz

Vyrobce: MEYRA GmbH
Meyra-Ring 2

32689 Kalletal-Kalldorf
NEMECKO

Tel +49 5733 922 - 311
Fax 4495733 922 -9311

info@meyra.de

www.meyra.de
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